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He aquí Dalí al desnudo, Dalí crudo. 

Empecemos por el final, pues de al
gún modo comprende todo lo demás. De 
las tres partes que componen Oalí: Jo cru
do y Jo podrido, Juan Antonio Ramírez de
dica la última a explicar y desvelar un 
método historiográfico al que él mismo 
propone bautizar con el nombre de ico
nológico-paranoico, una criatura nacida 
del cruce de los planteamientos de Pa
nofsky con los de Salvador Dalí. Defien
do que sólo puede ser lo que aparenta en 
un primer momento, esto es, una bouta

de, si entendemos ésta en el mejor de sus 
sentidos, es decir, como forma de pen
samiento y de trabajo jovial, lúcida y 
arriesgada, sobre todo por lo que tiene de 
valentía, para un historiador, el poner al 
descubierto abiertamente y sin temor al
guno las cartas con las que juega, inclu
so las marcadas. El propio libro es el 
resultado de la puesta en práctica del mé
todo, aplicado nada menos que a uno de 
sus inspiradores, y la prueba de que pue
de dar lugar a resultados extraordinarios, 
o, por decirlo con un término más ajusta
damente surrealista, maravillosos. 

En el principio, en cambio, en el prin
cipio fue el escupitajo. 

Promete mucho un libro que invita al 
lector a un viaje desde salivazos, mierda 
o carne viva, que es aquello con lo que 
uno se encuentra cuando empieza a oje-

arel índice, a un nuevo método historio
gráfico para la historia del arte, que es 
el objeto del último capítulo. Y éste da lo 
que promete. Uno está a punto de pen

sar que sólo un sueño podría haber sido 
la causa de algo semejante; y lo es. 

La presentación de este libro está es
crita en idioma daliniano. Ramírez confie
sa haber soñado con encontra r en un 
cajón el manuscrito de un libro que él mis
mo ya ha redactado; hallazgo que inme
diatamente se metamorfosea en una 
operación equivalente a la de descubrir 
algo camuflado en una imagen múltiple: 
de aquí, esto es, de un rescate favoreci
do por el deseo paranoico del autor, pro
cede este libro. Traducido a términos más 
rutinarios -y para quien ya haya leído al
go de Ramírez acerca de Dalí- tendría
mos que decir que el autor ha re unido, 
ampliado y corregido tres de sus trabajos 
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